= GOBIERNO
== DE ARAGON

Departamento de Desarrollo Rural
y Sostenibilidad

[ PLAN DE CONTINGENCIA DE
XYLELLA FASTIDIOSA (’Wells et al.
1987) DE ARAGON

- ANO 2017 . ‘
-

DIRECCION GENERAL DE ALIMENTACION Y
FOMENTO AGROALIMENTARIO

SERVICIO DE SANIDAD ANIMAL Y VEGETAL
CENTRO DE SANIDAD Y CERTIFICACION VEGETAL

Zaragoza, Julio de 2017



INDICE

L. INTRODUCCION Y ALCANCE. .......cooeerrrveemecervensssisioseonseenseenesesseseeseseees 3
2. MARCO LEGISLATIVO........oeomeirrerreresneirresinesisssariesssesne eeeemsrss e sessreens 3
3. MARCO COMPETENCIAL ....ccccosuriirierionrronimnmnisnsssssssssssissssssesssnssessssinens 5
4. XYLELLA FASTIDIOSA..........oocoeovscceeesscereomseseessesesssssessesssssemsssson .6
4.1, ANEECEACIIES 1.vvvererirerinretiieerrrssseese ittt s sere ettt ems e renssasenssenssessaesans 6
4.2, Sintomas y dafios......ccrrvereiisninnnne ereeneteeeineerraT e e NS e L aee st e enr bt e sennnneens 8
4.3, Hospedantes.......co.ocververinarnvniseienneenes e s s 8
4.4, Vectores y dispersion de la enfermedad .........oeomiviincecsneneiseessenniennns 9
5. EJECUCION DEL PLAN DE CONTINGENCIA .........ocooovoeeroreoeesreossoons 10
5.1. Organismos encargados de la ejecucion................. UV 10
5.2, Andlisis de rieSgo en ATagli......cuiiciecniieiissscetieenresseseesseesssessssssesesens 11
5.2.1. Anélisis de riesgo en Aragon.......ocevrvrerirririiosreseesnessesesesssseeseseresies 11
5.2.2 Andlisis de riesgo en Aragon......c.cvivuiesisnesnressoieneseessressssssssessns 12
5.2.3. Andlisis de riesgo en Aragon.....cimrierininersssisinssiss s 12
3.3.Programa de ProSPeCCiOn.....ummineiiinresreserosiesssesssessssesssesses e 13
5.3.1. Intensidad de la prospeccion.......ccmiiiinnscinnmecanrsrnn. 15
5.3.2. Epoca realizacion inspecciones viSUales ...viweererirerineeeenesnseeeensns 16
5.3.3. Toma de MUESHAS.....cvucrieverrre e issresasbe e ssesenene e e 16
6. PLAN DE ACCION CONTRA X. FASTIDIOSA EN ARAGON.......... 16
6.1. Medidas cautelares a adoptar en caso de sospecha de la
presencia del Organismo ..o s 17
6.2.Medidas a adoptar en caso de confirmacion de Xplelld......oeeonrvorernriernnen 18
6.3.Erradicacion del organismo ..o eesees e sssssaserssensnas 19
7. COMUNICACION, DOCUMENTACION Y FORMACION ............... w20
7.1.Comunicacién externa y campaiias de divulgacion/sensibilizacion............. 20
7.2.Consulta a l0s grupos de INTEréS . .uvvviiirresrcienesesiesreseresesrensesssesssreaens 20
7.3.Comunicacién interna y documentacion ...........veveevennen. e TR 21
7.4 Formacion del personal b e 21
8. EVALUACION Y REVISION DEL PLAN CONTINGENCIA ....uu........ 21
9. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS .......ovvnrmmiereereeresrisssessresesssssssessens 21
L0 ANEXOS ...ttt reasesse s esess s st ssose e st esssnas s e ans 23
ANEXO 1. LISTADO ESPECIES HOSPEDANTES ......ocovnnrimnninnenninae, 23
ANEXO II. SUPERFIE PAC, CULTIVOS LENOSOS...cieoereereeerirereeeesnns 27
ANEXO HI. PUNTOS MUESTREQ REFMFA .....ooovoviiitrieereereeenseeresseanens 28



GOB!ERNO ) Plan de contingencia para Xylella fastidiosa en Aragén

==DE ARAGON

WQWMH Febrero 2017

1. INTRODUCCION Y ALCANCE.

En el presente documento se recogen las medidas que deben adoptarse contra la
bacteria Xylella fastidiosa (Wells et al., 1987), organismo de cuarentena, con el objetivo
de impedir su aparicién, y en caso de que aparezca, actuar con rapidez y eficacia,
determinar su distribucion y aplicar medidas de erradicacion.

X. fastidiosa es una bacteria con un rango de hospedantes muy amplio y que
produce graves dafios en cultivos tan importantes en la Comunidad Auténoma de
- Aragén, como la vid, el olivo y algunas especies del género Prunus, asi como en
numerosas especies ornamentales y silvestres.

Se considera que el riesgo de introduccion en nuestro pafs es muy alto, debido a
la importacidn de material vegetal de muchas de las especies hospedantes, procedentes
de paises en los que se ha detectado esta bacteria. Son frecuentes las infecciones latentes
(asintomdticas), lo que dificulta su deteccién, y, una vez detectada, la erradicacion es
muy dificil, por lo que la mejor estrategia ante esta enfermedad es la prevencién.

Las medidas que se describen a continuacién, de acuerdo a fa legislacion vigente
son de aplicacién en todo el territorio de la Comunidad Autdnoma de Aragén. En tanto
la Comisién Europea no se pronuncie al respecto, la duracién del programa se prevé
ilimitada. En todo momento y como consecuencia de la situacion de la enfermedad, el
Gobierno de Aragdn podrd introducir las modificaciones que se consideren necesarias o
determinar su conclusion.

El presente plan de contingencia recoge las medidas que se adoptan con el fin de
impedir la aparicion en la Comunidad Auténoma de Aragén de ejemplares afectados por
X. fastidiosa y en caso de que aparezcan, determinar la distribucién de la bacteria y
combatirfa con el fin de erradicatla. :

__ Debido a las modificaciones realizadas en el Plan de Contingencia Nacional y
que fucron aprobadas el 30 de mayo de 2017, se actualiza el Plan de Contingencia del
Gobierno de Aragén para Xylella Fastidiosa.

2. MARCO LEGISLATIVO.

- X fastidiosa esté regulada en la UE al estar incluida en el Anexo I, Parte A,
Seccién I, de la Directiva 2000/29/CE, como organismo nocivo de cuya presencia no se
tiene constancia en ningtn lugar de la UE, y de la que se prohibe su introduccioén y
propagacion, También estdn incluidos en ese mismo apartado de la legislacion, los
insectos vectores de la familia Cicadellidae (especies no europeas), transmisores de la
enfermedad de Pierce (denominacién comun de la enfermedad causada por X. fastidiosa
en vid).

Normativa internacional.

- NIMF n.° 4 Requisitos para el establecimiento de éareas hbres de plagas
- NIMF n.° 5 Glosario de términos fitosanitarios.
- NIMF n.° 6 Directrices para la vigilancia.
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NIMF n.° 8 Determinacion de la situacion de una enfermedad en un 4rea.

NIMF n.° 9 Directrices para los programas de erradicacién de plagas.

NIMF n.° 10 Requisitos para el establecimiento de lugares de produccion libres
de plagas y sitios de produccion libres de plagas.

NIMF n.® 13 Directrices para la notificacién del incumplimiento y accién de
emergencia. _

NIMF n.° 14 Aplicacion de medidas integradas en un enfoque de sistemas para
el mangjo del riesgo de plagas.

NIMF n.° 17 Notificacion de plagas.

NIMF n.° 23 Directrices para la inspeccion.

NIMF n° 31 Metodologfas para muestreo de envios,

Comisién de las Comunidades Europeas.

Decision de Ejecucion de la Comision 2016/764/UE de 12 de mayo de 2016 por
la que se modifica la Decisién 2015/789/UE.

Decision de Ejecucion de la Comisién 2015/2417/UE de 17 de diciembre de
2015 por la que se modifica la Decision 2015/78%/UE.

- Decision de Ejecucién de la Comisién 2015/789/UE, de 18 de mayo de 2015,

sobre medidas para evitar la introduccion y propagacion dentro de la Unién de
Xylella fastidiosa (Wells et al.).

Legislacién espafiocla.

Real Decreto 1190/1998, de 12 de junio, por el que se regulan los programas
nacionales de erradicacuSn o control de organismos.nocivos de los vegetales aun
no establecidos en el territorio nacional.

Real Decreto 58/2005, de 21 de enero, por el que se adoptan medidas de
protecci6n contra la introduccién y difusion en el territorio nacional y de la
Comunidad Europea de organismos nocivos para los vegetales o productos
vegetales, asf como para la exportacion y transito hacia pafses terceros.
Directiva 2000/29/CE del Consejo, de 8 de mayo del 2000, relativa a las
medidas de proteccién contra la introduccién en la Comunidad de organismos
nocivos para los vegetales o productos vegetales y contra su propagacion en el
interior de la Comunidad.

Ley 43/2002, de 20 de noviembre, de sanidad vegetal.

Ley 43/2003, de 21 de noviembre, de montes,

Orden APM/21/2017, de 20 de enero, por la que se establecen medidas
especificas de prevencidn en relacion con la bacteria Xylella fastidiosa (Wells et
al.).

Normativa Comunidad Auténoma de Aragén.

Programa de inspecciones fitosanitarias Aragon 2017.
Plan de Contingencia, afio 2017, para la ejecucién de las medidas necesarias
para evitar la introduccion de Xylella fastidiosa en Aragdn.
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3. MARCO COMPETENCIAL.

Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacién y Medio Ambiente (Subdireccion
General de Sanidad e Higiene Vegetal y Forestal, SGSHVG).

Desarrollo de las competencias del departamento en materia sanitaria de la
produccion agraria y forestal, en aplicacién de lo establecido en la Ley 43/2002,
de 20 de noviembre, de Sanidad Vegetal.

Establecer y desarrollar las lineas directrices de las politicas en relacion a la
sanidad de las producciones agrarias y forestales.

Coordinar y gestionar el funcionamiento de las redes de alerta fitosanitaria
incluidas las actuaciones en frontera respecto de terceros paises, y su
integracion en los sistemas de alerta comunitarios e internacionales. ‘
Desarroliar las competencias del departamento en materia de sanidad vegetal, y
de controf oficial de la produccién agraria, destinadas a garantizar la sanidad
vegetal, forestal.

La planificacién, coordinacion y direccidn técnica de los laboratorios adscritos
o dependientes de la Direccién General, asf como la coordinacidn y seguimiento
de los laboratorios. R

La gestién del registro y autorizacién de los medios de defensa fitosanitaria de
los vegetales, incluidos los aspectos relativos a’ sus residuos que son

~ competencia del departamento.

Cooperar con las Comunidades Auténomas y. con las entidades mds
representativas del sector en las materias antes seffaladas, asi como elaborar
propuestas que permitan establecer la posicién espafiola sobre dichos asuntos
ante la Unién Europea y otras organizaciones o foros internacionales, y
representar y actuar como interlocutor ante dichas instancias internacionales, sm
menoscabo de las competencias de otros érganos directivos.

Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacién y Medio Ambiente (Subdireccion
General de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera).

Ademas de las competencias en coordinacién con la SGSHVG:

~ Ejercer las funciones necesarias para la remocién de los obstaculos técnicos
para la apertura de mercados en el exterior, entre las que se incluye la definicion
de criterios para la ¢laboracion de las listas de establecimientos autorizados para
la exportacién, en el caso de que el tercer pais asf lo requiera, y de punto de
contacto con la Oficina Veterinaria y Alimentaria de la Comisiéon Furopea y
otros organismos, foros o entes internacionales en dichas materias, y desarrollar
las competencias de prevencion y vigilancia fitosanitaria y los controles y
coordinacién en fronteras, puertos y aeropuertos, sin petjuicio de las
competencias de otros departamentos ministeriales,

Centro de Sanidad y Certificacién Vegetal (CSCYV)
Servicio de Sanidad Animal y Vegetal. Direccién General de Alimentacién y
Fomento Agroalimentario. Gobierno de Aragon.

Sus cometidos son:

Prospectar y coordinar la prospeccion de los campos de cultivo.
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- Coordinar y realizar controles e inspeccion de viveros y “garden centers”,

- Controles en el movimiento de materiales de riesgo.

- Gestion del Registro Oficial de Productores, Comerciantes e Importadores de
Vegetales y Productos Vegetales, (ROPCIV).

- Autorizacién de Pasaporte Fitosanitario.

- Diagnéstico, deteccion de los brotes y aplicacién de las medidas de
erradicacion.

- Impartir charlas formativas e informativas.

- Envio de la informacién al MAPAMA.,

Unidad de ia Salud de los Bosques, ,
Servicio de Planificacién y Gestion Forestal. Direccién General de Gestion
Forestal, Caza y Pesca. Gobierno de Aragén,

Sus cometidos son:

- Prospectar y coordinar la prospeccién de masas forestales.
- Colaboracién con el CSCV en la realizacién de mspeccwncs en viveros
. forestales.

- Colaboracién con el CSCV en los controles en el movimiento de materiales de
riesgo.

- Colaboracién con el CSCV en la deteccnén de los biotes y ap[lcacmn de las
medidas de erradicacion. :

- Impartir charlas formativas e informativas.

4, XYLELLA FASTIDIOSA.
4.1. Antecedentes,

\ :

Xylella fastidiosa (Wells et al., 1987) es una bacteria Gram-negativa, aerébica, y
cuya temperatura Optima de crecimiento se sitia entre los 26-28°C, Es responsable de
enfermedades con efectos muy graves en numerosas especies de interés agricola, tales
como la clorosis variegada de los citricos, la enfermedad de Pierce de la vid, el “phony
peach” del melocotonero, la bacteriosis del cafeto, el quemado de hojas en otras lefiosas
frutales y ornamentales o el enanismo de la alfalfa. Ademds, dentro del rango de mas de
300 hospedantes, existen otros que pueden albergar la bacteria sin mostrar sintomas,
sirviendo asf como fuente de indculo, como por ejemplo, la planta del café y numerosas
especies ornamentales y silvestres.

Es una bacteria que se localiza en el xilema, y se multiplica dentro de los vasos,
llegando a taponarlos y a obstruir el flujo de savia bruta, lo que provoca sintomas que se
pueden confundir con falta de agua o carencia de nutrientes, asfixia radicular u otras
plagas y enfermedades que afectan a la raiz de las plantas. Se transmite de unas plantas
a otras por medio de insectos vectores capaces de alimentarse de la savia que circula por
el xilema, y a largas distancias a través del movimiento de material vegetal infectado.

La bacteria estd ampliamente distribuida por el continente americano, desde
Canad4, en el norte, hasta Argentina, en el sur, pasando por los Estados Unidos, Méjico,
Costa Rica, Venezuela, Brasil y Paraguay. Fuera de América, también se¢ localiza en
Europa, cuya primera deteccién fue en octubre de 2013, en la Regién de Apulia (sur de
Italia) y posteriormente se han interceptado y destruido plantas infectadas en Holanda
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(2014), en Suiza (2015), en Alemania (2016). Se han detectado brotes de Xylella en
Francia (2015), y recientemente en Espafia (Illes Balears, 2016 y Alicante 2017).

Bistribution tastupdated: 2016-11-21

Transient

Legend: O Present

""" Mapa de Distribucién de Xylella fastidiosa. (Tomado dc P

Su distribucién no es homogénea en todos los paises donde se ha localizado. En
algunas zonas la bacteria est4 tan extendida que no es posible su erradicacién, mientras
que en ofras la bacteria no muestra tendencia a expandirse, por razones que ain se estan
estudiando.

En la actualidad, hay tres subespecies de la especie X. fastidiosa que estén bien
identificadas: subsp. fastidiosa, subsp. pauca y subsp. multiplex. Ademds, existen
algunas subespecies todavia en discusion, como la subsp. sandyi. La cepa de X
Jastidiosa detectada en Italia, €s una variante atipica de la subsp. pauca, idéntica a la
detectada en adelfas, mango y macadamia en Costa Rica, que no afecta a citricos y café
(hospedantes principales la subsp. pauca). Por este motivo, se cree que la importacioén
de plantas de Costa Rica es el origen probable de la introduccién de la bacteria en la
UE.

Norteamérica, Centroamérica, .
Espafia (Illes Balears)
Brasil, Paraguay, Argentina, Italia,
Francia, Espafia (Illes Balears)

USA, Brasil, Francia, Espafia (Illes
Balears y Alicante)

Jastidiosa - Vitis, Coffea, Prunus dulcis

pavca o Citrus, Coffea, Olea

Prunus, Quercus, Ulnus,
multiplex Rubus, Morus, Olea, Vinca,
Platanus

En la Regién de Apulia (sur de ltalia) ha afectado a olivo, a pesar de que hasta el
momento, este cultivo no habia sido considerado entre sus principales hospedadores.
Esta deteccidén supuso una alarma sanitaria, y en consecuencia la Comisidén adoptd
medidas temporales para evitar la propagacién desde esa zona al resto de la UE
(Decisién 2014/87/UE). Dicha medida inicial se ha modificado en diversas ocasiones,
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siendo la Decision de Ejecucion 2015/789 de 18 de mayo. de 2015, y sus posteuoles
modificaciones, la vigente actualmente.

A pesar de las medidas adoptadas, la enfermedad ha seguido progresando en
Italia, afectando a las provincias de Lecce, Brindisi y parcialmente a la de Taranto.
Actualmente el rango de hospedadores afectados en Italia es mucho mayor, habiendo
sido detectada la bacterla sobre numerosas espemes algunas de ellas asmtomatlcas

4.2, Smtomas y daiios.

Los sintomas varfan mucho de unos hospedantes a otros, pero en general, al
obstruir el flujo de savia bruta, se asocian al estrés hidrico en mayor o menor grado,
tales como: marchitez, decaimiento generalizado, y en casos més agudos, secado de
hojas (épices y/o bordes), ramas, ¢ incluso muerte de la planta. En otros casos, los
sintomas se corresponden mds a los ocasionados por salinidad -0 deficiencias en la
planta de minerales, como clorosis internervial 0 moteado. En general, la produccion de
ftutos comerciales dlsmmuye drastlcamente, por lo que las pérdidas econémlcas son
muy elevadas, : :

El sintoma mds caracteristico es el quemado de Ia hoja o ‘brotes. Una parte
verde -se seca de repente, volviéndose martén mientras los tejidos adyacentes
permanecen amarillos o rojizos. La desecacién se extiende con facilidad pudiendo
‘ocasionar el marchitamiento total y la caida de la hoja.

La sintomatologia de X. fastidiosa dificulta su diagnéstico, ya que los sintomas
son muy similares a los producidos por diversas causas, tales como otras enfermedades,
plagas, e incluso agentes abidticos (estrés hidrico, viento, salinidad, exceso de
nutrientes, etc,) La diferencia -entre los sintomas producidos por estas causas, y los
ocasionados por la presencia de X. fastidiosa, radica en que cuando se deben a causas
abidticas o medioambientales, el quemado de hojas suele ser generalizado, afectando
tanto a las partes jovenes como a las mas viejas, y suele observarse en todas las plantas
del mismo lote, puesto que se han desarrollado en las mismas condiciones.

4.3, Hospedantes.

X fastidiosa afecta a mds de 300 hospedantes diferentes, aunque en los que
produce mayores pérdidas econémicas son: vid (Vitis vinifera, V. labrusca, V. riparia),
citricos (Citrus spp., Fortunella), olivo (Olea europaea), almendro (Prunus dulcis),
melocotdn (P. persica), café (Coffea spp.) y alfalfa (Medicago sativa).

“ También se ha detectado en ofros frutales como por ejemplo, el peral asidtico
(Pyrus pyrifolia), el aguacate (Persea americana), el aréndano (Vaccinium
corymbosum, Vaccinium virgatum), el ciruelo japonés (Prunus salicina), la pacana
(Carya illinoinensis), el ciruelo (Prunus domestica), el guindo (Prunus cerasifera), asi
como en muchos drboles y arbustos ornamentales como por ejemplo, el Sicomoro
americano (Platanus occidentalis), el olmo blanco americano (Ulmus americana), el
liquidambar (Liguidambar styraciflua), el roble (Quercus spp.), €l arce rojo (Acer
rubrum) o la mora roja (Morus rubra). -

La Decision de Ejecucién de la Comisién 2015/789/UE y posteriores
modificaciones, recoge todos los hospedantes sensibles, tanto a las cepas europeas como
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a las no europeas de X. fastidiosa y los denomina “vegetales especificados”. En lo que
respecta a los hospedantes de X. fastidiosa sensibles a las cepas europeas de la bacteria,
los denomina “plantas hospedadoras”.

 La Comisién ha creado una base de datos de los hospedantes a las cepas
europeas de la bacteria que actualiza regularmente en la Web.

https://ec.europa.eu/food/plant/plant_health_biosecurity/legislation/emergency_measure
s/xylella-fastidiosa/susceptible_en

Muchas de estas especies vegetales se encuentran presentes en el territorio de la
Comunidad Auténoma de Aragdn, tal y como se sefiala en los anexos.

Tanto los vegetales especificados como las plantas hospedadoras, se incluyen en
el Anexo I y seran objeto de inspecciones anuales para detectar la presencia de X.
Sastidiosa. ' '

Determinadas medidas de la legislacién que se deben aplicar en caso de la
deteccidn de un brote, sélo es obligatorio aplicarlas en el caso de las “plantas
hospedadoras”: prohibicién de plantacién en zona infestada, eliminacién de estas
plantas en una radio de 100 m alrededor de las plantas infestadas cuando se aplica
estrategia de erradicacién, muestreo y andlisis de estas plantas en un radio de 100 m
alrededor de las plantas infestadas cuando se aplica estrategia de contencion. En el resto
de vegetales especificados (hospedantes de las cepas no europeas de X. fastidiosa), s
aplicaran todas las medidas contempladas en las estrategias de contencion y/o
erradicacion, a excepcion de las citadas.

4.4, Vectores y dispersion de la enfermedad.

X. fastidiosa se transmite de forma natural de unas plantas a otras con la ayuda
de insectos vectores, principalmente cicadélidos, afroféridos y cercépidos, englobados
dentro de los hemipteros que se alimentan del xilema. La especificidad entre la bacteria
y el vector suele ser muy baja, por lo que précticamente cualquier especie de insecto que
se alimenta del xilema, puede ser un vector potencial de la bacteria.

Son numerosas las especies conocidas por ser vectores de X fastidiosa. En los
vifiedos de California, Homalodisca vitripennis (= H. coagulata), Carneocephala
filgida, Draeculacephala minerva y Graphocephala atropunctata se consideran los
yectores més importantes de la enfermedad de Pierce. En huertos de citricos de Brasil,
Terminalis acrogonia, Dilobopterus costalimai, Fascialis oncometopia se considera que
son los vectores mds importantes de. citricos clorosis variegada. Se cree que
pricticamente todos los insectos chupadores que se alimentan predominantemente en
fluido del xilema son vectores potenciales de la bacteria. En Europa, el vector de la
enfermedad que se conoce actualmente es Philuenus spumarius (Aphrophoridae),
presente y ampliamente extendido en Espafia y también en Aragén.

Los vectores, sin embargo, sélo actllan como transmisores de la enfermedad a
corta distancia, ya que su capacidad de vuelo estd en torno a los 100 m y aunque sc
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pueden desplazar a distancias mayores ayudados por el viento, la principal via de
propagacion de la bacteria a largas distancias és el comercio de plantas contaminadas.

La transmision de la bacteria, por vectores, es de forma persistente (necesita un
tiempo de exposicion a la bacteria para poder adquirir la bacteria y persisten en el
vector), y no requiere un periodo de latencia (transmite la enfermedad inmediatamente),
Se realiza por la alimentacion de las ninfas y los adultos de plantas infestadas. La
bacteria no se transmite a los huevos y tampoco persiste en los estadios ninfales después
de la muda.

5. EJECUCION DEL PLAN DE CONTINGENCIA.

5.1, Organismos encargados de la ejecucion.

Nivel estratégico,

En la Comunidad Auténoma de Aragén, la autoridad competente al respecto es
la Direccién General de Alimentacién y Fomento Agroalimentario, del Departamento
de Desarrollo Rural y Sostenibilidad. :

. Nivel tactico,

Las instrucciones a seguir dentro del 4mbito agrario serdn responsabilidad del
Servicio de Sanidad Animal y Vegetal, adscrito a este Servicio, del Centro de Sanidad y
Certificacién Vegetal.

En lo relativo al seguimiento y control de la posible presencia en el medio
natural de las especies objetivo de este Plan, le corresponde fijar las directrices al
Servicio de Planificacién y Gestion Forestal adscrito a este Servicio la Unidad de Salud
de los Bosques. ' '

Nivel operacional,

La aplicacién de las instrucciones contenidas en este plan, se llevara a cabo de
forma coordinada por el Centro de Sanidad y Certificacion Vegetal en colaboracion con
la Unidad de Salud de los Bosques (USB).

Equipo de Direccion de Emersencia,

El equipo de Direccion de Emergencia, que incluye un grupo cientifico asesor,
estard formado por;
¢ Jefe de Servicio de Sanidad Animal y Vegetal,
 Jefe de Servicio de Planificacién y Gestién Forestal.
* Director del Centro de Sanidad y Certificacion Vegetal.

Este equipo serd responsable de:
e Estimar el riesgo derivado del brote.

¢ Dirigir la investigacion para determinar la extensién del brote y las
posibilidades para la erradicacion, asi como los probables costes.
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o Dirigir el programa de erradicacion.

¢ Movilizar y administrar los recursos para llevar a cabo el programa de
erradicacion. - '

¢ Establecer comunicacién con otras agencias u organizaciones, tales como
comunidades de regantes, organizaciones agrarias, etc.

Ante una emergencia, el responsable para la comunicacion interna y externa asi

como para las notificaciones oficiales, que seran realizadas por la autoridad competente,
es el Jefe de Servicio de Sanidad Animal y Vegetal.

Apovo téenico al equipo de Direccién de Lmergencia,

El apoyo técnico de asesoramiento al equipo de Direccién de Emergencia serd
realizado por un equipo formado por: ‘ - o

Jefe de la Unidad de Control de Medios e Inspeccion Fitosanitaria,
Jefe de la Unidad de Diagndstico Fitosanitario.

2 Téenicos del Centro de Sanidad y Certificacion Vegetal.

1 Técnico de la Unidad de Salud de los Bosques:

Este equipo serd responsable de:

Estimar el riesgo y la amenaza que supone el organisino nocivo.
Proponer medidas de prevenci6n y control.

Aconsejar en la disposicion segura del material contarninado.

Aconsejar en las medidas relacionadas con la limpieza y la desinfeccion.

5.2, Analisis de riesgo en Aragdn.

La normativa comunitaria vigente, establece la obligatoriedad de realizar
inspecciones anuales oficiales para detectar X. fastidiosa en vegetales y productos
vegetales en su territorio. En vista de la amplia gama de posibles plantas hospedantes,
Jas inspecciones se adaptardn al riesgo potencial que existe en el territorio de la
Comunidad Auténoma de Aragén, centrando los recursos disponibles en aquelias
especies que tienen una mayor presencia en el medio agricola y forestal, ademés de
reforzar la vigilancia en las empresas que comercializan y producen material vegetal
sensible.

5.2.1 Productores y comerciantes de material vegetal

Segiin la informacién disponible en -la actualidad, relativa a la relacion de
hospedantes de X. fastidiosa identificados en Europa, las inspecciones en Aragén
deberén priorizar los vegetales destinados a plantacion de las siguientes especies:

- Laurus nobilis

- Nerium sp.

- Oleasp.

- Pelargonium graveolens
- Polygala myrtifolia
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- Prunus sp.
~  Quercus sp.

- Vitis sp.

En Aragén hay 521 establecimientos inscritos
Comerciantes e Importadores de Vegetales (ROPCiV) de los cuales, 223

Productores,

Rosmarinus officinalis

producen y/o comercian con alguna de las especies hospedantes de X. fastidiosa.

Anualmente y a partir de las declaraciones de cultivo
vegetales que presentardn los viveros,

en el Registro Oficial de

y la declaracion por casos

se establecerd dentro del programa de

prospecciones-fitosanitarias de Aragén la planificacion de las inspecciones a realizar,

5.2.2 Plantaciones comerciales,

En el caso de las plantaciones comerciales,

las especies que tienen una mayor

presencia en el medio agricola de Aragon son:

Secano/Regadio| Olea sp. | Vitis sp nus dul FURHS ¢ s

Total Secano | 33.204 | 20.115 | S7.614 3.412 1.114
Total Regadio | 11.425 | 10.635 9.802 4.745 20.070
Total general | 44.629 | 30.750 | 67.416 8.157 21.184

*Se incluyen melocotoneros, nectarinos, paraguayos y platerinas.

En el Anexo II se muestran las superficies agricolas dedi

en'Aragdn y su distribucién por Comarcas en el afio 2016,

' 5,2,3 Medio Forestal,

* Finalmente, en el medio forestal las es
son las relativas al género Quercus,

Forestal Nacional 3, es la siguiente:

cadas a estos cultivos

pecies susceptibles con mayor presencia
cuya distribucién en Aragén segin el Inventario

UPERFICIE DE OUERCUS E

'OTAL SUPERFICIE QUERCUS EN ARAGON =

00.913,2

- Especie principal 1:.5{- Superfi¢ (ha) .“Especie principal 2 Sliﬁéfﬁé:{lié')'i % 'Especie principal 3+ ‘Siiperfie (
wercus faginea 80.309,87 [ Ouercus faginea 36.845,76 | Quercus faginea 8.482,24
Quercus ilex 210.660,47 ) Quercus ilex 39.316,94 | Quercus ilex 9.384,45
Quiercus petraea 126,84 Quercus petraea 96,05 Quercus petraea 128,99
 Quercis pubescens 6.691,57 Quercus pubescens 2.351,68 | Quercus pubescens 435,28
Quercus pyrenaica 3.711,18 Quercus pyrenaica 1.664,97 | Quercus pyrenaica 523,09
Quercus suber 60,45 Ouercus suber 119,38 Quercus suber 3,91
Total Especie 30 cso4z | Total Especic 80.394,81 Total Especie 18,957,098
principal 1 principal 2 principa

En lo relativo al romero, se trata de una planta de distribucion mediterrdnea, que

resulta comin en la Peninsula Ibérica, faltando Gnicamente en
Aragdn se encuentra distribuida por 4reas bajas y célidas de
frecuente por el Sistema Ibérico oriental, Valle del Ebro yP

el N y NW peninsular, En
su territorio, siendo mas
repirineo oriental. Planta

caracteristica de matorrales instalados sobre sustratos secos, de naturaleza caliza,
preferentemente en dreas mesomediterréneas, aunque puede alcanzar niveles inferiores

del piso supramediterrénco, prefiere suelos calizos, marg,

presentarse también en suelos pobres en bases,

0505 0 yes0s0s, aunque puede
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5.3. Programa de prospeccion.

El objetivo de este programa de prospeccion pretende evitar la entrada del
‘organismo nocivo conocido como Xylella fastidiosa en Aragon

La normativa europea con respecto a X. fastidiosa se ha modificado en varias
ocasiones, adaptéandola a la situacién actual de la enfermedad en Europa. Actualmente la
Decisidn vigente es la 789/2015, medificada por la Decision 2417/2015 de 17 de
diciembre y més recientemente por la Decisién 764/2016 de 12 de mayo. Esta Decision
establece la diferencia entre plantas hospedadoras y vegetales especificados,
estableciendo la obligatoriedad de uso de pasaporte fitosanitario para plantas
hospedadoras, recogidas en una base de datos que ha creado la Comision Europea, y
siempre que no hayan sido cultivadas ni hayan pasado por una zona demarcada. Entre
estas especies cabe destacar por su importante presencia en Aragon: olivo, almendro,
adelfa, poligala, romero y encina. :

Asimismo, la Orden APM/21/2017, de 20 de enero, por la que se establecen
medidas especificas de prevencién en relacion con la bacteria Xylella fastidiosa (Wells
et al.), tiene por objeto evitar la dispersién de la bacteria desde el brote de Les Illes
Balears al resto del territorio. Para ello, desde la Comunidad Auténoma se realizard un
adecuado seguimiento y vigilancia de los vegetales que se incluyen en dicha Orden y
que hayan tenido entrada en su 4mbito territorial procedentes de Les Illes Balears. .

Las prospecciones se realizaran en aquellos lugares en los que existe un mayor
riesgo fitosanitario de presencia de la bacteria, que son:

e viveros de produccién y comercializacién de vegetales (incluyendo Gardens)
hospedantes de X. fastidiosa. Las inspecciones se realizan de acuerdo con el
Programa de Inspecciones Fitosanitarias de Aragén que se elabora anualmente,
de forma coordinada entre ¢l personal técnico del Centro de Sanidad y
Certificacion Vegetal (CSCV), y el personal de la Unidad de la Salud de los
Bosques (USB). '

o Las inspecciones consistirdn en:

- Revisién documental de las entradas y salidas del vivero durante
el Oltimo afio, salvo para las especies que la normativa indica un plazo
superior.

- Identificacién de especies hospedantes de Xylella, de acuerdo con
la normativa vigente. '

- Comprobacién de la correcta documentacién con respecto a
dichas especies.

- Comprobacién de la existencia o ausencia de material vegetal
procedente de zonas demarcadas o de paises terceros donde la bacteria
esta presente y comprobacion de la trazabilidad.

- Observacién de sintomas en el material vegetal que se halle en €l
vivero y toma de muestras en el caso de detectar sintomas sospechosos o
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compatibles con los descritos para X. fustidiosa, en tal caso, se tomaran
muestras representativas y se realizardn andlisis en la Unidad de
Diagnéstico Fitosanitario del CSCV. Ademds, se¢ tomaran muestras
asintomaticas obligatorias en caso de detectar vegetales especificados
procedentes de zonas con presencia de Xylella fastidiosa, o de tener
produccién al aire libre de plantas madre de alguna de las plantas
hospedadoras identificadas en la UE. El nimero de muestras
asintomaticas serd de al menos 5 plantas/especie y lote.

Para determinar ¢l niimero de plantas que deben ser sometidas a
inspeccién visual, se aplicarg Ja NIMF n°31, tal y como recomienda la
norma EPPO PM 3/82 (1) de inspeccion de lugares de produccién de
vegetales destinados a plantacién para Xylella fastidiosa, siguiendo las
instrucciones del PLAN DE CONTINGENCIA NACIONAL DE Xylella
Jastidiosa (Well y Raju). :

* plantaciones comerciales de los principales cultivos hospedantes y que tienen
- una mayor importancia en nuestro tetritorio: almendro, cerezo, melocotonero,
vid y olivo. (Anexo II). .. o ' '

Se priorizard aquellas de nueva plantacion (Gltimos 2 afios y 4 en caso de olivos y
almendros) y especialmente en aquellas parcelas cuyo origen del material vegetal
proviene de zonas en los que X. fastidiosa estd presente. Para la realizacién de estas
prospecciones se contaré tanto con personal del CSCV, como personal contratado pata
la ejecucion de estos trabajos asi como con la colaboracién de las ATRIAS,
desarrollando su actividad en las principales comarcas productoras aragonesas.

o Las inspecciones consistirdn en;

- Observacién visual de los vegetales de las especies hospedantes de X.
Jastidiosa. La observacién visual se dirigird a la parte aérea de la planta. En
primer lugar se valorara ¢l estado fitosanitario de la planta en su conjunto,
para observar si existe decaimiento o sintomas de marchitez, y luego se
dirigird a los brotes y las hojas, con la intencién de detectar quemados,
clorosis, necrosis, o incluso moteados. '

- En el caso de que se tenga informacion de que material vegetal
procedente de paises donde la bacteria estd presente, o se observen sintomas
de la presencia de Ia bacteria se tomardn muestras representativas y se
realizardn andlisis en el Laboratorio y se realizaran anélisis en la Unidad de
Diagnéstico Fitosanitario del CSCV.

¢ Masas forestales.

En Aragén, se realizan prospecciones dirigidas para el control de organismos de
cuarentena que afectan a especies forestales, fundamentadas en la Red de Evaluacion
Fitosanitatia de las Masas Forestales de Aragén (REFMFA), instalada en el afio 2007
con el objetivo de realizar el seguimiento anual mediante muestreo sistematico del
estado fitosanitario de la vegetacién forestal,
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La Red de Rango I se extiende por toda la superficie forestal aragonesa mientras
que la Red de Rango II se centra en los Espacios Naturales Protegidos. En conjunto
suman 300 puntos o parcelas de muestreo, la distribucion de parcelas figura en el Anexo
111 - '

Las prospecciones consistirdn en un examen visual de estos puntos de la Red
y, en caso de sospecha, recogida de muestras y realizacion de analisis en el la Unidad de
Diagnéstico Fitosanitario del CSCV. :

s Monitoreo de vectores,

Asimismo se muestrearan, con los métodos mas adecuados para la
monitorizacion y deteccion de posibles vectores de X. fastidiosa en Aragén (Mangueo
entomoldgico, succién, trampas crométicas...). También se incluirdn trampas para el
seguimiento en plantaciones comerciales y en la Red de Evaluacion Fitosanitarias de las
masas forestales de Aragon. :

Dichas trampas se revisardn periédicamente y una vez recogidas se identificaran
los insectos en la Unidad de Diagnéstico Fitosanitario del CSCV.

5.3.1. Intensidad de la prospeccién.

La intensidad de la prospeccion serd como minimo, la que se fija en el Plan
Nacional de Contingencia que actualmente exige que se prospecte segin ¢l cultivo:

- Olivo: 1 prospeccion por cada 10.000 ha
- Citricos: 1 prospeccion por cada 10.000 ha
- Vid: 1 prospeccion por cada 15.000 ha |
= Almendro: ll prospeccion por cada 10.000 ha
- Cirqeib: 1 prospeccion por cada 10,000 ha
- Albaricoquero: | prospeccién por cada 15.000 ha
- Cerezo y guindo: 1 prospeccion por cada 10.000 ha
- Melocotonero, nectarina: 1 prospeccion por cada 15.000 ha

- Quercus sp.: 1 prospeccion por cada 50.000 ha dada la gran superficie

En cada prospeccion se recogerén al menos 1 muestra asintomatica/especie.
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5.3.2. Epoca de realizacién de las inspecciones visuales,

La época més propicia para realizar las inspecciones visuales es durante la
primavera, principios de verano y principios de otofio, periodo en el que la planta est4
en crecimiento y los sintomas de un posible estrés hidrico muestran una mayor
gravedad. En caso de plantas con infecciones avanzadas, puede ser posible detectar los
sintomas producidos por X. fastidiosa en otra época del afio.

5.3.3. Toma de muestras y anilisis de laboratorio.

Si se sospecha de la presencia de la bacteria en una planta, se deberd tomar una
muestra y remitirla lo antes posible al Laboratorio de la Unidad de Diagnostico
Fitosanitario del CSCV, y luego si es positiva, los resultados se contrastardn con el
Laboratorio Nacional de Referencia de Bacterias.

Muestras con sintomas. La muestra debe contener material vegetal (ramas o
brotes con hojas) representativas de los' sintomas observados, y que estos no estén en
~estado muy avanzado, para evitar que se deteriore, dicho material vegetal, durante el
transporte. Conviene recoger varios brotes o ramas de cada planta que contengan entre
10 y 25 hojas (dependiendo del tamafio de las mismas), porque aunque el laboratorio
pueda necesitar un nimero menor de hojas para realizar el diagndstico, debera
seleccionar aquellas que considere mds adecuadas.

Muestras asintomdticas. De cada planta, se tomardn, siempre que se pueda, un
minimo de cuatro brotes de las diferentes orientaciones de la copa (Norte, Sur, Este,
Oeste) y de unos 20 cm de longitud cada uno.

Las hojas o brotes que componen la muestra, se deben envolver en papel de
aluminio, conservar refrigerados (4°-8° C) en la nevera, y transportar en una bolsa de
pléstico o recipiente cerrado, y siempre con etiqueta. _ '

La identificacion de X. fastidiosa se realizara en el Laboratorio de la Unidad de
Diagnéstico del CSCV conforme a lo establecido en los Protocolos de Diagnoéstico de la
EPPO. El Protocolo de diagnéstico actual es el “PM 7/24 2). ‘

X. fastidiosa puede ser detectada tanto en muestras sintomdticas como
asintométicas (infecciones latentes). Para el diagnéstico, actualmente como método de
andlisis se utilizan dos técnicas moleculares de PCR en tiempo real, debiendo ser ambas
positivas para considerar una muestra como positiva. El aislamiento de la bacteria en
medio de cultivo es el método més directo y definitivo para identificar X. fastidiosa, sin
embargo es lento, la bacteria puede tardar en crecer hasta 28 dias, y es dificil de aplicar
por todo ello no se considera imprescindible para diagnosticar como positiva una
muesfra,

6. PLAN DE ACCION CONTRA XYLELLA FASTIDIOSA EN ARAGON.

El Plan de Accién se iniciard cuando exista la sospecha o se informe de la
posible existencia de una muestra positiva de X, Jastidiosa en Aragén, para lo que se
pondrén en marcha las acciones inmediatas y se adoptaran las medidas previstas en la
legislacién. vigente, comunicdndolo directamente a todo el equipo de Direccién de
Emergencia. '
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En las fases iniciales de informacién sobre un brote debe recogerse del sitio
afectado lo siguiente:

- Presencia de viveros afectados y/o cercanos.

- El origen probable del brote. Debera tenerse en cuenta la informacion
relativa a los movimientos y/o importaciones recientes de vegetales o
productos vegetales hospedantes en el lugar afectado y sus alrededores.
Ademds se debe consignar los detalles incluyendo, e¢n su caso, otros puntos
de destino de las plantas hospedantes.

- Lalocalizacién geografica y el o los propietarios del lugar afectado.

- Los hospedantes infectados en el lugar afectado (especies, variedad, fase
de desarrollo, etc.).

- Cémo el organismo nocivo fue detectado e identificado (incluyendo
fotografias de sintomatologia). :

- Nivel de presencia del organismo nocivo: presencia de sintomas o
infeccién latente. ' '

- Dispersién e impacto del dafio (incluyendo _ia parte del hospedante
afectado): superficic afectada, nimero de plantas afectadas.

6.1 Medidas cautelares a adoptar en caso de sospecha de la presencia del
organismo. '

Las medidas oficiales seran propuestas por el Equipo de Direccion de
. Emergencia a la Autoridad competente, encargdndose a su vez de gjecutar las que le
correspondan. :

Se deben adoptar una seric de medidas cautelares orientadas a confirmar o
desmentir la presencia del organismo y a evitar su propagacion mientras se define la
situacion. Estas medidas pueden ser las siguientes:

-~ Se deberan realizar inspecciones en la zona afectada u origen de la
sospecha, con el fin de llevar a cabo los siguientes cometidos:

- Obtener tanta informacién como sea posible, incluyendo el historial de
los vegetales o productos vegetales, asi como los detalles de cualquier
movirmiento del material vegetal en la zona afectada.

- Localizar las parcelas de produccion de plantas hospedantes o viveros
que produzcan o comercialicen todas las plantas hospedantes, tanto
sintomdaticas como asintomaticas (al menos en un radio de 2 km). Para ello,
se utilizar la informacién relativa a los viveros de produccion de planta de
vid, citricos, Quercus y Prunus, del ROPCIV, -

- Realizar un muestreo de vegetales hospedantes en las proximidades (al
menos 100 m). Las muestras que sean recogidas durante los muestreos

S
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indicados, ayudaran a confirmar o desmentir la presencia del organismo
nocivo, :

- Inmovilizacién cautelar de los vegetales o productos vegetales de los
cuales se hayan tomado las muestras, asf como se prohibird el movimiento
de cualquier especic vegetal hospedante de X, Jastidiosa, hasta la
confirmacién de los resultados del laboratorio.

- Prohibicion, en la medida de lo posible, de acceso a la zona a personas y
vehiculos, puesto que pueden servir de via de transporte de insectos vectores
infectivos, adheridos a la ropa, o ¢n el interior de vehiculos.

- Monitorizacién para comprobar si hay presencia de insectos vectores, en
la parcela/vivero y en las proximidades (al menos 100 m alrededor, que ¢s la
distancia de vuelo de los insectos vectores). :

~ Eliminacion de los restos de poda o restos del material enfermo que
procedan de las plantas sospechosas, mediante quemado o triturado en la-
propia parcela/vivero, :

- Eliminacién de las malas hierbas hospedantes de X, Jastidiosa, en la
parcela o vivero, en particular de los géneros: Sorghum, Malva y Portulaca.

- Si existe riesgo de contaminacién de material vegetal que proceda o se
dirijja a otra Comunidad Auténoma o FEstado Miembro, se informard
inmediatamente al Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacion y Medio
Ambiente, para que este a su vez informe a las Comunidades Auténomas 0
Estados miembros afectados. :

6.2. Medidas a adoptar en caso de confirmacion de la presencia de X. fustidiosa.

Una vez confirmada la presencia de X. fastidiosa se demarcar4 sin demora una

zona, denominada en lo sucesivo «zona demarcaday

Cada zona demarcada consistira en una zona infectada ¥ una zona tampon.
L.a zona infectada incluira:

Todos los vegetales cuya infeccién por el organismo especificado esté
establecida. . .

Todos los vegetales que muestren signos indicativos de una posible infeccion
por dicho organismo '

Todos los demds vegetales susceptibles de estar infectados por ese organismo
debido a su estrecha proximidad con vegetales infectados, o a una fuente de
produccién comiin, si se conoce, con. vegetales infectados, o vegetales
desarrollados a partir de estos.

La zona tampén deber4 tener una anchura minima de 10 km alrededor de la

zona infectada,

La delimitacién exacta de las zonas se basara cn principios cientificos sélidos,

en la biologfa del organismo especificado y de sus vectores, en el nivel de infeccién, en
la presencia de los vectores y en la distribucion de los vegetales especificados en la zona
de que se trate.
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Si se confirma la presencia del organismo especificado en la zona tampon, se
revisard y modificard inmediatamente en consecuencia la delimitacion de la zona
infectada y de la zona tampon.

No obstante se podra decidir no establecer sin demora una zona demarcada de
acuerdo con los apartados 6 y 7 del articulo 4 de la Decisién de Ejecucion (UE)
2015/789 de la Comisi6n de 18 de mayo de 2015.

6.3. Medidas para la erradicaciéon del organismo nocivo,

En el Area infectada, en un radio de 100 m alrededor de los vegetales que hayan
sido inspeccionados y hayan dado positivos en los andlisis correspondientes se
eliminarin inmediatamente: ' '

a) los vegetales cuya infeccion por el organismo especificado esté establecida;

b) las plantas hospedadoras, independientemente de su estado sanitario;

¢) los vegetales con signos indicativos de una posible infeccién por dicho
organismo o sospechosos de estar infectados por el mismo. ' '

Ademds se someferda a un muestreo y las correspondientes analiticas a los
vegetales hospedantes en un radio de 100 m alrededor de cada uno de los vegetales
infectados. '

Antes de la eliminacién de los vegetales mencionados anteriormente, se
aplicar4n los tratamientos fitosanitarios adecuados contra los vectores de X. fastidiosa 'y
contra las plantas que puedan hospedar a dichos vectores.

La destruccion del material vegetal que se determine se debera realizar in situ o
en un lugar cercano designado a tal fin dentro de la zona infectada, de forma que
garantice que el organismo especificado no se propague.

En caso necesario, se adoptaran medidas para hacer frente a las eventuales
particularidades o complicaciones de las que se pueda esperar razonablemente que
impidan, dificulten o retrasen la erradicacion, en particular las relativas a la
accesibilidad y adecuada destruccion de todos los vegetales infectados o de los que se
sospeche que estan infectados, independientemente de su ubicacidn, de que sean de
propiedad publica o privada, o de la persona o entidad que sea responsable de ellos.

En cualquier caso, se adoptard cualquier otra medida que pueda contribuir a la
erradicacion del foco de X. fastidiosa.

El equipo de Direccion de Emergencia, en funcién de la sensibilidad de los
métodos de deteccion, de las caracteristicas del drea prospectada, de la biologia del
organismo.nocivo y del nivel de infestacion encontrado determinaré el periodo libre de
enfermedad que se requiere para la confirmacion de la erradicacion. Posteriormente
establecerd un plan de supervisién que confirme la no existencia de incidencias futuras
sobre el organismo nocivo. :
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7. COMUNICACION, DOCUMENTACION Y FORMACION.

- Los detalles de comunicacién para todo el personal que pueda estar implicado en
la respuesta de emergencia, incluyendo las agencias externas, deben quedar recogidos
en el plan de contingencia. ‘

7.1. Comunicaci6n externa y campaiias de divulgacién/sensibilizacion.

Desde la Direccién General de Alimentacion y Fomento Agroalimentario, a
través del Servicio de Sanidad Animal y Vegetal, se promoverd la publicidad de toda la
informacién relativa a la enfermedad: charlas informativas, fichas técnicas, avisos
fitosanitarios, carteles, informacién en pagina web, etc., con el objetivo de lograr el
mayor niimero de personas involucradas en la prevencién y para ello, se facilitara toda
la informacién necesaria relativa al conocimiento de la enfermedad, los dafios y
sintomas que causa, y los métodos necesarios para la identificacion precoz de
ejemplares afectados. s

Se ha redactado una informacién téenica, incluida en el Anexo IV, en forma de
folleto que se pondra a disposicion de los gtupos de interés y que se encuentra publicada
ent la web del Departamento de Desarrollo Rural y Sostenibilidad.

HOJAS IT_FITOSANITARIAS 2015 XYLELLA FASTIDIOSA

El Jefe de Servicio de Recursos Agricolas, “serd el responsable de la
comunicacion externa, incluida la comunicacién con la prensa cuando las afecciones se
produzean dentro del 4mbito agrario. Dicho portavoz sera el encargado de realizar las
declaraciones oficiales y notas de prensa, contactos con los medios de comunicacién,
notificando ¢ informando al sector, comunicando con los agentes externos interesados,
asi como las notificaciones oficiales. _

En caso de que se confirmara una infeccién, no se desvelaran detalies sobre la
identidad del lugar donde se ha detectado. La situacién del brote se indicard por una
localizacién geografica general.

7.2 Consulta a los grupos de interés

En la elaboracién de este plan de contingencia han sido consultados los grupos
de interés que se relacionan més abajo, que serdn puntualmente informados de su
desarrollo caso de que sea necesaria en algin momento su iniciacion,

En la Comunidad Auténoma se contara, en principio, con los siguientes grupos de
interés:
- Colegio Oficial de Ingenieros de Montes

- Colegio Oficial de Ingenieros Técnicos Forestales y graduados en
Ingenierfa forestal y del Medio Natural

- Colegio Oficial de Ingenieros de Agrénomos

- Colegio Oficial de Ingenieros Técnicos Agricolas
= Organizaciones Agrarias

- Federacién de Cooperativas

- Red Fitosanitaria de Aragon

- Asociacion de viveristas
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- Asociaciones de empresas forestales més representativas de la
Comunidad.
- = Consejo de Proteccion de la Naturaleza de Aragdn

- Servicio de Proteccién de la Naturaleza (SEPRONA)

A través del Grupo Asesor, el equipo de Emergencia actuard en concordancia
con los grupos de interés en el progreso del programa de erradicacion, asf como para
recoger informacidn y comparar diferentes puntos de vista. ‘

7.3. Comunicacién interna y documentacion.

El portavoz designado por el Equipo de Direccion de Emergencia es el Director
de!l Centro de Sanidad y Certificacion Vegetal, quién sera el encargado de las
comunicaciones internas y externas previstas en este plan, FET

Tanto para el registro completo de las inspecciones y medidas adoptadas como
para recoger todo tipo de incidentes y resultados se_mantendrd un banco de datos
informatizado. o T

7.4. Formacién del personal.

Antes de iniciar el pfan de contingencia se procederd a la preparacion del
personal de Ios Organismos Oficiales responsables.

La preparacion del personéi se llevard a cabo antes del inicio de las camparias
anuales de prospeccion del patdgeno.

Dada la situacion actual en Aragdn, no se considera adecuado, por lo menos a
corto plazo, llevar a cabo la simulacion de un brote.

8. EVALUACION Y REVISION DEL PLAN DE CONTINGENCIA

Este plan de contingencia serd revisado anualmente y actualizado siempre que el
Equipo de Direccién de Emergencia lo considere necesario.
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10. ANEXOS.

ANEXO L. LISTADO DE ESPECIES HOSPEDANTES DE X, FASTIDIOSA.

DECISION DE EJECUCION (UE) 2015/789 DE LA COMISION de 18 de mayo de 2015
sobre medidas para evitar la introduccion y propagacién dentro de la Unién de Xylella
Sustidiosa (Wells et al.) y posteriores modificaciones.

Lista de vegetales cuya sensibilidad a las cepas europeas y no europeas del organismo

~ especificado estd establecida («vegetales especificados»):

Acacia longifolia (Andrews) Willd.
Acacia saligna (Labill. ) H. L. Wendl.
Acer Aesculus

Agrostis gigantea Roth

Albizia julibrissin Durazz.

Alnus rhombifolia Nutt.
Alternanthera tenella Colla
Amaranthus blitoides S. Watson
Ambrosia

Ampelopsis arborea (1..) Kochne
Ampelopsis cordata Michx.
Artemisia arborescens L.
Artemisia douglasiana Hook.

Artemisia vulgaris var, heterophylla (H M.

Hall y Clements) Jepson

Asparagus acutifolius L.

Avena fatua L.

Baccharis halimifolia L,

Baccharis pilularis DC,

Baccharis salicifolia (Ruiz y Pav.)
Bidens pilosa L.

Brachiaria decumbens (Stapf)
Brachiaria plantaginea (Link) Hitche.
Brassica 7

Bromus diandrus Roth

Callicarpa americana L.

Capsella bursa-pastoris (L.) Medik,
Carex

Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch
Cassia tora (L.) Roxb.
Catharanthus

Celastrus orbiculata Thunb.

Celtis occidentalis L.

Cenchrus echinatus L.

Cercis canadensis L.

Cercis occidentalis Torr,

Chamaecrista fasciculata (Michx.) Greene

Chenopodium quinoa Willd.
Chionanthus

Cistus monspeliensis L.
Cistus salviifolius L.

Chitalpa tashkinensis T. S. Elias y Wisura
Cistus creticus L. ' '
Digitaria insularis (L.) Ekman

Digitaria sanguinafis (1..) Scop.
Disphania ambrosioides (1..) Mosyakin y
Clemants .

Dodonaea viscosa Jacq.

Duranta erecta L.

Echinochloa crus-galli (L.) P. Beauv,
Encelia farinosa A. Gray ex Torr.
Eriochloa contracta Hitche.

Erodium '

Escallonia montevidensis Link y Otto
Eucalyptus camaldulensis Dehnh.
Eucalyptus globulus Labill.

Eugenia myrtifolia Sims

Coronopus didymus (L.) Sm.

Cynodon dactylon (L.) Pers.

Cyperus eragrostis Lam.

Cyperus esculentus L.

Cytisus scoparius (L.) Link

Datura wrightii Regel

Digitaria horizontalis Willd,

Conium maculatum L.

Convolvidus arvensis L.

Conyza canadensis (L.) Cronquist

Coprosma repens A. Rich,
Cornus florida L.
Coronilla valentina L.
Euphorbia hirta L.
Euphorbia terracina L.

- Fagopyrum esculentum Moench

Fagus crenata Blume
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Citrus

Coelorachis cylindrica (Michx.) Nash
Coffea

Commelina benghalensis 1.
Fieus carica L.

Fragaria vesca L.

Fraxinus americana L. ,
Fraxinus dipetala Hook. y Arn,
Fraxinus latifolia Benth,
Fraxinus pennsylvanica Marshall
Fuchsia magellanica Lam,
Genista ephedroides DC,
Genista monspessulana (L) L, A. S.
Johnson

Genista x spachiana (syn. Cytisus
racemosus Broom)

Geranium dissectum L.

Ginkgo biloba 1..

Gleditsia triacanthos L.

- Grevillea juniperina L.

Hebe :

Hedera helix L.

Helianthus annuus L.
Hemerocallis

Heteromeles arbutifolia (Lihdl.) M. Roem.

Hibiscus schizopetalus (Masters) J.D.
Hooker

Hibiscus syriacus L.

Hordeum murinum L.

Hydrangea paniculata Siebold

Ilex vomitoria Sol. ex Aiton

Ipomoea purpurea (L..) Roth

Iva anniia L.

Jacaranda mimosifolia D. Don
Juglans

Juniperus ashei J. Buchholz
Koelreuteria bipinnata Franch,
Lactuca serriola 1.

Lagerstroemia indica 1.

Laurus nobilis L,

Lavandula angustifolia Mill.
Lavandula dentata ..

Lavandula stoechas L.

Ligustrum lucidum 1.

Lippia nodiflora (L..) Greene
Liquidambar styraciflua L.
Liriodendron tulipifera L.

Lolium perenne L.

Lonicera japonica (L.) Thunb.
Ludwigia grandiflora (Michx.) Greuter y
Burdet

Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner

Lupinus villosus Willd,
Magnolia grandiflora L.

Malva

Marrubium vulgare L.

Medicago polymorpha L.
Medicago sativa L.

Melilotus

Melissa officinalis L.
Metrosideros

Meirosideros excelsa Sol. ex Gaertn.
Modiola caroliniana (L.) G. Don
Montia linearis (Hook.) Greene
Morus

Myoporum insulare R. Br.
Myrtus communis L.

Nandina domestica Murray
Neptunia lutea (Leavenw.) Benth.
Nerium oleander L.

Nicotiana glauca Graham

Olea europaca L.

Origanum majorana L. |
Parthenocissus quinguefolia (L.) Planch
Paspalum dilatatum Poir.
Pelargonium graveolens L'Hér,
Persea americana Mill,

Phoenix reclinata Jacq.

Phoenix roebelenii O'Brien
Pinus taeda 1..

Pistacia vera L.

Plantago lanceolata L.

Platanus .

Pluchea odorata (L.) Cass,

Poa annua 1.

Polygala myrtifolia L.

Polygala x grandifiora nana
Polygonum arenastrum Boreau
Polygonum lapathifolivm (L.) Delarbre
Polygonum persicaria Gray
Populus fremontii S. Watson
Portulaca '

Prunus

Pyrus pyrifolia (Burm, f) Nakai

Quercus

Ranunculus repens L.,

Ratibida columnifera (Nutt.) Wooton et
Standi.

Rhamnus alaternus 1.,

Rhus

Rosa californica Cham. y Schldl.

Rosa x floribunda

Rosmarinus officinalis L.

Rubus
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Rumex crispus L.

Salix

Salsola tragus L.
Salvia apiana Jeps
Salvia mellifera Greene
Sambucus

Sapindus saponaria L.
Schinus nolie L.
Senecio vulgaris L.
Setaria magna Griseb,’
Silybum marianum (L) Gaertn.

Simmondsia chinensis (Link) C. K.

Schaeid. _
Sisymbrium irio L.
Solanum americanum Mill.
Solanum elaeagnifolium Cav.
Solanum lycopersicum L.
Solanum melongena L.
Solidago fistulosa Mill
Solidago virgaurea L.
Sonchus

Sorghum

Spartium junceum L.

Spermacoce latifolia Aubl.,
Stellaria media (L) Vill.
Tillandsia usneoides (L.) L.

Toxicodendron diversilobum (Torr. y A.

Gray) Greene

Trifolium repens L.

Ulmus

Umbellularia californica (Hook. y Am.)
Nutt.

Urtica dioica L.

Urtica urens L.

Vaccinium

Verbena litoralis Kunth

Veronica

Vicia faba L.

Vicia sativa L.

Vinca

Vitis

Westringia glabra L.

Westringia fruticosa (Willd.) Druce
Xanthium spinosum L.

Xanthium strumarium L.

Lista de vegetales cuya sensibilidad a las cepas europeas del organismo especificado esta

establecida («plantas hospedadoras»}

Planta huésped considerada susceptible de Xylella fustidiosa subsp. fastidiosa

Nerium oleander 1.,
Polygala myritifolia L.
Prunus aviuni L.
Rosmarinus officinalis L.
Streptocarpus

Lrysimum

Planta huésped considerada susceptible de Xplella fastidiosa subsp. multiplex

Acacia dealbata Link

Acer pseudoplatanus L.
Anthyllis hermanniae L.
Artemisia arborescens L.,
Asparagus acutifolius L.
Calicotome villosa (Poiret) Link
Cistus creticus L.

Cistus monspeliensis L.

Cistus salviifolius L.

Coronilla valentina L.

Cytisus scoparius (L.} Link
Genista X spachiana (syn. Cytisus
racemosts Broom)

Genista corsica (Loisel.) DC.
Genista ephedroides DC.

Hebe

Helichrysum italicum (Roth) G. Don
Lavandula angustifolia Mill.
Lavandula dentata L.,

Lavandula stoechas L.

Lavandula x allardii (syn. Lavandula x
heterophylla)

Metrosideros excelsa Sol. ex Gaertn.
Myrius communis L.

Pelargonium graveolens L'Hér
Phagnalon saxatile (L.) Cass.
Polygala myrtifolia L.

Prunus cerasifera Ehrh.

_Prunus dulcis (Mill.) D.A Webb

Quercus suber L.
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Rosa x flovibunda
Rosmarinus officinalis 1.

Planta huésped considerada susce

Acacia saligna (Labill.) Wendl,
Asparagus acutifolius L.
Catharanthus

Chenopodium album L.

Cistus creticus L.

Dodonaea viscosa Jacq.
Eremophila maculata F, Muell,
Erigeron sumatrensis Retz,
Lrigeron bonariensis L.
Euphorbia terracina L.
Grevillea juniperina 1.,
Heliotropium europaeum L.
Laurus nobilis L.

Lavandula angustifolia Mill.
Lavandula stoechas 1..

Plantas hospedantes encontradas como susce

Jastidiosa

Coffea

Spartium junceum 1.

ptible de Xyleila fastidiosa subsp. pauca

Myrtus communis L.

Myoporum insulare R. Br.
Nerium oleander 1.

Olea enropaeaq L.

Pelargonium x fragrans
Phillyrea latifolia L.

Polygala myrtifolia L.

Prunus avium (L.) L.

Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb
Rhamnus alaternus L.
Rosmarinus officinalis 1..
Spartium junceum L.

Vinca

Westringia fruticosa (Willd.) Druce
Westringia glabra L.

ptibl>es a varias subspecies de Xylella
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ANEXO III. PUNTOS DE MUESTREO DE LA RED DE EVALUACION
FITOSANITARIA DE LAS MASAS FORESTALES DE ARAGON., (REFMFA),

Localizacién de los puntos de muestreo
Redes de Evaluacién Fitosanitaria en las Masas Forestales de Aragon.

Parque Natural
“Valles Gccidentales del Pirineo Aragonés™

Parqué Nacional
“Ordesa y Monte Perdido™

Parque Natural
“Posets-Maladeia'™

Parque Natural
“Sierra y Cafones de Guara™

Parqua Natural
“Moncayo™

Intensidades de muestreo

@ Red de Rango ! {823 Jan)

@ Red de Range I {424 km)
Pareslas ds salaps
Espaglos Naurales Prolegidos

Paiszje Protegido
“Pinsres de Rédeno”
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ANEXO IV. INFORMACION TECNICA DE XYLELLA FASTIDIOSA.

DIRECCION GENERAL DE ALIMENTAGION Y FOMENTO AGROALIMENTARIO

Centro de Sanidad y Certificacitn .\legetal'

v GOBIERNO
Z=3DE ARAGON

SRRTRANES
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En 1892 se describlé una grave enfermedad de Ia vid en California, a la que se denomind enfermedad
de Pierce (PD). Posteriormente, se han descrito enfermedades de causa desconocida en numerosos
huéspedes, dando lugdr a diversos nombres comunes para describlrlas, como; almend feaf scorch én
almendro {ALS), phony peach en melocotonero (PPD), plum leaf scald en ciruelo (PLS), eitrus variega-
ted chiorosis en cltricas (CVC), alfalfa dwarf, etc. Finalmente, én 1987 s¢ logré aislar e identificar el
agente causal de tadas ellas, la bacteria Xyle/la fastidlosa, que esld considerada como un organismo
noclvo de cuarentena en la Unidn Europea.

Aclualmenite hay ¢inco subespecios descritas de X, fastidiosa: X. fastidiosa subsp. fastidiosa; X. fasti-
diosa subsp, multlpiex. X, i&sudfosa subsp pauca‘ X fas:fd:oss subsp sandyi X fastidiosa subsp
tashke. , : : .

X, fastidiosa afecta . a numerosas ospecies vegetales (alrededor de 300 huaspedes descnlos) En
muchas de ellas no provoca dafios aparentes ¥ pueden acluar como raservorios de la bacteria, Puede
_seasionar daios en cultivos de gran importancia para Aragdn, como almendro, olivo, vid y frutales de
husso. Tamblén afecta & otras muchas especles lefiosas (citricos, ‘piétano de paseo y adelfa, enlre
otras), herbéceas (como Ia &Ifalfa) y espemes omamenta!es exétacas (como el cafelo) L

la bacteria asla presenle en. muchos pa[ses del cnntlnante americano Yy en Ta:wan En Europa ha s:do
:ic_!e_ntif_:_cada en 2013 enia prov[ncia de Apulla, en el sur de ltalia. La especie mas afectada en el foco de .
Italia es al olive, aunque también se ha detectado en adelfa, ceiazo Quercus sp. y diversas ogpecies
de plantas omamentales, Como consecuencla de esta deteccidn, se han adoptado medldas ﬂtosanuta-
fias de emergencua para ewtar su dlspers:on en Ia Unién Europea, - e :

sfm’omas

X fast[dlosa mvade el xilerna de las plantas huéspedes, se muituphca en el interior de los vasos y pugde
llegar a taponarles | e lmpedir ol flu;o ¢do sav]a bruta. stendo. Ios smtomas reflejo de- estos problemas
vasgulares. _ .

Los’ sfntomas pueden varlar segtin el huésped pero, an generat son Eac;!mente confundlbles con aque-.
llos asoclados a factores ablélicos, como falta de agua, salinidad, exceso de nutrdentes, atc., por lo que
resulta lmprescindlbla la rea!lzaclén de andlisis en laboralono para un dnagnésnco fnab[e :

Se abserva marchitez o decaimiento generahzado y. on los casos més graves secado de holas v
ramas, ¢ Incluso muerte de Ja planta, En la vid, una parte de la hoja so seca de repente (generalmen-
te en primavera o-varano}, volviéndose marrén, mientras que los tefidos adyacentes permanecen ama-
flllos o rojizos, y puede producirse la caida de las hojas, quedando los pectolos unidos al tallo. En olivo,
almaendro y adelfa se puede obsetvar un secado de las puntas y los bordes de las hojas. En ofros casos,
como an los citricos, los sintomas recuerdan més a los ocasmnados por- mertas carenclas de minarales,
como clorosis intemervla! 0 moteado an. hojas : :

EF!DKMIGLOGIA

La v{a de Inlmduccnén de X. fastidiosa a larga d:stancla (dasde pafses. donde la bacterla esta presente
a otros exentos) es el comercio de materlal vegstal Infectado, frecuentements asintorndtico. Asf, teclen-
ternente se han Interceptado plantas de calé Infectadas lmporladas de Cen!roamenca ¥ Sudamérica en
Alemania, Francm, Holanda e Htalla.

A corta distancia (entre drboles o parcelas proximas) se dispersa mediants inseclos vagtores, principalmen-
te clcadélldos v cercipidos (Orden Hemiptera). La fransmisién de la bacteria es poco especifica, de modo
que todos los Insectos que sa allmentan del xilerma pueden ser vectores potenciales. En Halla, se ha ident-
ticado la especie Philaénus spumarius conio un vector muy eficients, Se trata dé una especie muy polifaga
y cosmopolita, que és!é presente en Espafia y en otros pafses da la cuienca mediterranea.

Los vectores adquieren la bacteria al alimentarse del xilema de las plantas infecladas, Esta se mul-’
tiplica en el cuerpo del vector y puede ser transmitida a una nueva planta, inoculandola directamenta
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Sintomas en diversas plantas
hugspedes
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en ¢l xilema y produciendo.asf una infeccién sistémica. Un insecto adulto pieds seguir transmitien-
do Ja bacteria durante toda su vida, mientrag que las ninfas solo pusden hacerlo hasta que llegan
al stguleme estado ninfal después de la muda, y !ampoco se transmﬂe a los huevos

X, fastidiosa se refugia duranté el invierna.en fas raices y en la madera de los arboles adyacentes

a los cultivos, o en los proplos cultivos huéspedes, y en‘las malas hierbas Estos iugares slrven,
ademds, de refug:o para los insectos vectores o _

PREVENCION Y c:oN*rhoL

+

La erradicacion de X, fasrfd:osa resulta muy diffcil debido a que es una bacteria slslémlca, & que llene
un amplio range de hudspedes, un gran. nlimero de Insectos veclores, y.a que son fracuentes las Infoc-
clones tatames (asimomamas) Adamés, €l control quEmico de la baclerla no -] posmle. -

La principal med:da de control o3 la prevenclon, debiendo extremar las precauctones en e! comercio

de malerial vegetal, especialmente aquel procedente de.pafses con presencia de X, faslidiosa. La -

adquisicion de plantas huéspedes de esta bacleria debe realizarse (inicamente en viveros auterizados, . :
exiglendo ol pasaporte. mosannarlo para aqueléas especies vegetales comempladas an ia !egns!ae:on S
(Dlrec’(lva 2(}00/29/CE) . _ . o -

Por trararse de un organlsmo nocivo da cuarentena la leglslamén obhga a comunicar ai Cenlro de
Sanldad y. Certuicacuén Vegela! fa presenc!a zle sa'ntomas sospechosos tdela anfermedad L
En caso de deteclar un foco, se deben adomar las. SIguIentes medldas Sl RENRE

* _'-Ellmlnar las plantas Infectadas y las hospedantes que pudieran haber estado expueslas ala
Jnfeccidn. La eliminacion consmt;ra en el arranqua da fas. pfantas inclmdo el sistema radlcular y
$u quema i situ, .

_ * - Reatizar tratamisntos f:tosanilanos para controfar los msectos vectores.
» - Eliminar malas hierbas. '
+. No replantar. especies hugspedes de la bacteria en la zona,

+ . Reallzar Inspecclones al menos una vez al afio de las especles huéspadas Incluyendo toma de
,muestras y analtsns de pfantas asintoma:icas : _ N

Puede obtener mds informacion en los siguientes enfaces:
hitp://www,eppo.InVQUARANTINE/spectal_ toples/Xylelta. fastidiosa/Xylella_fastidlosa.htm
hipiwww,eppo, Inb'QUAHANTINE/bactenale!eEla fashdlosa!XYLEFA ds.pdf '
hitpsi/gd.eppo.nt
hitp:/fwww.bugwood.org

-Para cuatquier consulta puede ponerse en conlacto con el Centro da Sanidad y Certificacion Vegetal.

Informaclén eiabomda por; Ana Falaclo-Elalsai!, Altana Sorclla Barber(ﬂ Petro Mingote Batlestin®;
Ana Marla Aguado Martmaz’”l Miguel Cambia Alvarez(®,

11 CiTA-Unldad de Sanldad Vegstal
1 Gentre de Sanidad y Cerlificacion Vagalal

CENTRO DE SANIDAD Y CERTIFICACION VEGETAL
Av. Montaiana, 830 - 50059 ZARAGOZA _
anans, 930 2= GOBIERNO

Tel. 976 716 377 s DE ARAGON
Mgmﬁﬁix‘hﬁ.’
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